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Ten pifb¢h mi zustal a i nadale zastava zahadou. A to 1 pfes to, ze jsem jeho hlavni postavou.
Jesté pfed tim, nez jsem se ujala vlady nad svou zemi, pochopitelnym sesazenim svého otce, jsem
méla mnoho milostnych nabidek. Jediny, kdo z toho mé¢l ale opravdu upfimnou radost, byla moje
babicka. Matka byla pfili§ zaméstnana chlacholenim vyslanci z cizich zemi, které babicka
pohorsovala svym vystupem s vymyslenou zahradou.

Kdyz uz jsem vyrostla v mladou Zenu, nebylo dne, kdy by se kolem mé néco nedélo.
Ve chvili, kdy jsem se ale stala kralovnou, byl zdjem muzi uz doopravdy nesnesitelny, a tak jsem
musela zavést n¢kolik duslednych opatfeni, abych se viibec méla ¢as vénovat sobé.

,Hrouda zlata, moje mila, to je ten pravy povzbuzovac lasky,” fikdvala moje babicka a davala si
velice zalezet, aby se skute¢né v mych komnatach sem tam néjaka ta hrouda povalovala. Mélo to
neuvéfitelné acinky.

Podle pfib¢hu starého Jeshaji, ale byli i taci, ktefi mne doopravdy milovali. Pry pro mou
kfehkost. Napadlo mé, ze bych u nich jisté uspéla i po téch letech, kdyz mi kazdy hulvat zlomi nohu
lehkym klepnutim. Ti mladici narazeli nejen na ma protiopatfeni, také ovSem na svou nesmélost a
zejména pak na nepfejicny lid, ktery mi polovinu napadnika popravil, aniz bych je jen zahlédla. Jeden
z téch nest’astnikd, ktefl doopravdy milovali, byl ochoten za mne dat i svou dusi. A tak, kdyz odjel
do daleké zemé s nepofizenou, dlouho se trapil, aby nakonec zvolil dobrovolny odchod z fise zivych.
Myslim, ze se vthnul do naruce néjakého mote s vykiikem:

,»Alespon tebe bude mé télo objimat, 6 ledova hlubino!*

Nad touto casti pfibéhu jsem vyjadfila skutecné vyrazné pochybnosti, protoze mi piislo
naprosto neuvéfitelné volat takovou hloupost, kdyz se moje télo fiti z obrovské vysky celem
ke zmitajicim se vlnam. Byla bych ochotna véfit tomu, ze volal napiiklad:

,,Nenavidim té!““ nebo:
,Aaaaaaaaaal®

Basnické obraty ale viditelné kofenily muj piibéh castéji nez by mi to bylo milé. A Jeshaja si
trval na svém. Pozdéji se mi pfiznal ten obtloustly had, Ze se také ¢asto v Chramech nudil, a protoze
se povazoval za velkolepého basnika, prolezl celé knihovny a skute¢né sem tam do néjakych Knih
néco dopsal. Méla jsem pocit, ze ho rozkousnu v puli, ale dilo bylo vykonano a ledova hlubina uz
patfila k mé osobé.

Ve chvili, kdy mi chtél slepec objasnit hloubku a vtip kletby onoho nest’astnika, se ovSem
objevilo v dohledu nékolik jezdct. A musim fici, Ze jsem meéla radost, kdyz jsem je zahlédla. Dlouhé
plasté jim vlaly v divoké jizdé, koné méli divoké a plné Zivota. Patfili k bojovnikim z pousti, ktefi
casto pro mého otce vrazdili za skutecné zajimavé nizké ceny. Jejich vzhled se nezménil ani po tolika
letech a to mne natolik potésilo, Ze jsem jim vysla v dstrety.

V té chvili jsem jim bohuzel splasila kon¢ natolik, Ze z péti muzu si dva zlomili vaz. Zbyli
spadli Sikovnéji, a tak kromé nékolika zlomenin, byli v pofadku. Nezklamali mne ani po téch letech.
V mziku byli na nohou, vrhli se na nas a svazali nas do kozelce tak rychle, az jsem pocitila dojetd.

Neptali se na nic. Mluvili feci, kterou bézny obyvatel mé zemé neznd, ale poznala jsem, ze
stejné jako ja jim rozumi i slepy Jeshaja. Kdyz prohledavali osla, jediné, co jim pfislo zajimavé, byla
sitka drobnych stiibrnych zvoneckt. Sotva ji ale vytahli a zatfasli s ni, Jeshaja sebou skubnul a
ohradil se:

,» 1y zvonky v sobé majf kouzlo! Nedotykejte se jich nebo zemfete!*

Mnohem vétsim kouzlem se ukazala ovSem ta skutecnost, ze umi jejich fec. Ten, ktery nemel

nic zlomeného, k nam pfistoupil a stréil do slepce nohou:
,,Jak to, ze umi§ nasi fec¢?*

mambii 1



’C(

,Umim hodné feci a znam hodné kouzel! Nedotykej se téch zvonku a uloz je zpét na misto

V té chvili bylo ale i mé nad slunce jasné, ze ta véc zadné kouzlo nema, ale tfistalety dpadek
se zjevné dotykal 1 rozumovych schopnosti poustnich bojovnikt. Dival se na starce s nediavérou a
bylo videét, ze vaha.

,»INeveii ti stejné jako ja,” fekla jsem mu feci dvora.

»INesmim dopustit, aby mi je vzal.

,Bud bez obav. V okamziku, kdy se rozhodne, Ze si je vezme, se pokusi nas zabit. V mém pfipad¢
bude jisté pfekvapen, jak to bude s tebou, nevim. Ale ted’ uz bych se rada do néc¢eho zakousla...

Prekousla jsem provaz, protahla jsem své kosti a $la se podivat na jednoho z téch mrtvych.
PfiSel na mne hlad. Bojovnik m¢ sledoval s pfekvapenim i ohromenim, ale védéla jsem, Zze hrizu
t¢émhle lidem nenaZenu. Nepfimo jsem zpusobila to, Ze Jeshaju rozvazal, dal mu zvonky do ruky a
pfivolal své muze.

,,IKdo jsi? Jak to, Ze znas nasi fec?* Zeptal se ho znovu.

Slepec vahal s odpovédi. Vahal tak dlouho, az se ten muz rozhodl bez ni. Jednoho poslal
chytit koné¢, dalsi nas opét svazal. A protoze se mé vSechna zvifata kromé starcova osla bala, nalozili
mne na n¢j, starce piehodili pfes hibet jednoho koné a odvezli nas bez jediného slova daleko
za kfoviny i savanu do jednoho ze svych stanovych taboru.

Svazané nas hodili na slamu do dfevéné klece a s vasnivym licenim vseho zlého, co jsme
napachali, odesli ke stanu nacelnika. Pifjemné bylo, Ze zapomnéli nalozit 1 mluvictho hada, ktery
celou dobu spal u ohné a vibec se nezajimal o to, co se s nami déje.

,»M¢l by ses 1épe naucit lhat, starce,” fekla jsem Jeshajovi, kdyz jsem mu pfekousla pouta. ,,To, ze
jsou ty zvonky kouzelné, by ti neuvéfil ani tvij osel.

Promnul si zapésti a s podivhou néznosti tu sit’ku pohladil.

,» Trochu kouzla v nich pfeci jen je,” pousmal se.
,» Vsadim se, Ze ti je dala néjaka osoba zenského pohlavi.*
Prikyvl.
,Pak mne tedy usetfi podrobnosti.*
,,Byla mi jen pfitelem. Ani pfed mnoha lety, kdy zila, jsem se uz davno neuchazel o zeny.*
,» tim, co ti sviti na hlavé, bys ani neuspél,” podotkla jsem.

V ten okamzik ale k nam do klece vtrhnul obtloustly muz a v mziku bylo kolem mnoho
bojovniki. Kdyz jsem si je letmo prohlédla, uznala jsem, Ze museli i pfes vSechny ty véky zlstat
vybornymi milenci. Téch, co méli v ocich jiskru mladého hfebce, bylo tolik, az jsem nedbale
poodhalila svou nezlomenou nohu a lehce rozvlnila svij plast’ u boka. Zazila jsem uz jednou takové
znasilnéni mladym muzem jejich kmene, kdyz jsem cestovala mezi svymi mésty. Pravidla dvorniho
zivota mne bohuzel pfinutila toho mladika okamzité popravit, ale jesté po vice nez tfi sta letech toho
lituji.

Oproti onomu mladikovi, obtloustly muz, ktery nosil oznaceni nacelnika, rozhodné
okouzlujici nebyl. Udé¢lal n¢kolik okazalych gest a vedl ke mné i ke slepci fec. Pfiznam se, Ze jsem ho
vubec neposlouchala. Pfislo mi totiz odpudivé, jak se ¢asy zménily i tady. Sice jsem tu nasla mnoho
podobnosti s tim, co jsem znavala, ale aby se staval nacelnikem nejvétsi a nejtlustsi hulvat kmene,
tomu jsem nerozuméla. Znala jsem mnoho oslehanych muzt sjizvami po celém téle, ktefi
navétévovali mého otce a posléze i ponékud potaji mou matku. Zadnému z nich se tohle beztvaré
stvofeni ani trochu nepodobalo.

,Mluv!“ Kopnul do slepce. ,,Jak to, Ze znas nasi fec a co to je za kouzlo, které drzis
,» 1y obtloustla hroudo tuku,” oslovila jsem ho klidnym hlasem a pfinutila ho podivat se do mych
prazdnych oc¢nich dulku. ,,Jak se opovazujes takhle mluvit v pfitomnosti kralovny! I kdyby to byl jen
prosty §vab, cestuje jako muij doprovod a TY se k nému budes chovat s nalezitou tctou!*
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Tak trochu jsem se i bavila tim, jak se osiva, kdyz se ho dotykim prstem. Uctu mi neprojevil,
muzi shromazdéni okolo jen zarazené stali. A protoze se mi libil jeho spodni plast’, snédla jsem ho.
Vefejne.

,»Vsiml jsem si, Zze tak casto fesi§ nékteré nepifjemné okolnosti, Nekhesmun,* podotkl slepec, kdyz
jsem si ten plast’ natrhala na kousky a ovazovala jsem si bolavé klouby.

,»M¢ to bavi,” fekla jsem.

Sledovala jsem, jak vsichni okolo pobihaji, utikaji, bali stany a s panikou do sebe vrazeji, ale
nebavilo mé to dlouho.

,» Tak kdyz uz jsem si kvuli tobé umazala zuby touhle odpornou hroudou tuku, mohl bys mi alespon
naznacit, co to bylo za zenu, co ti tohle dala? Ne ze by m¢é to néjak zvlast’ zajimalo, ale vzhledem
k tomu, Ze ti milf lidé odjeli a neotevfeli nam klec, mohli bychom se ubranit nudé.*

,»Byla z rodu Sovy,* fekl.

,Predpokladam, Ze zemfela nékde daleko a Ze byla naprosto nepfekonatelnd svou krasou a
odusevnélosti.

,,Jak to vis?* Pousmal se.

,» Velice nedavno jsem slysela néco podobného ve svém palaci.”

,»Aha,” pokyval hlavou. ,,To byla Lavaleh. Posledn{ kralovna krale Lva. Ale od té zvonky nemam.*

,»V tom pfipadé musim vyjadfit svij udiv nad tim, Ze vSechny zeny tohoto rodu jsou krasné a
odusevnélé a umiraji nékde straslivé daleko.*

»INekhesmun, byly stejného rodu,” pokrcil rameny. ,,Bylo tradici, Zze se vdavaly daleko od svého
domova a casto také hodné cestovaly.*

,Podle téhle tvé povidacky by tedy vSechny zeny naseho rodu meély byt podnikavé a chytré a také
oslnive krasné.*

,»INebylo to snad tak?*

»INesnaz se mi vlichotit. S ohledem na mou babicku, matku a mne jisté. Ale vzpomenu-li si na sestru
mé matky, ktera kazdé rano poustéla kapesnicek z hradeb, musim pouze zavrtét v udivu hlavou.*

Zatimco jsme mluvili, obalila jsem si klouby a pfisunula k nam vice slamy, aby jsme se mohli
lépe posadit. Zarazilo mé to, ze jsem bezdéky piehodila svrchni nacelnikav plast’ pfes Jeshajova
ramena, ale uz v zivot¢ jsem sama sebe pfekvapila mnohokrat.

Vzpominam si, ze jeden z poslednich vyslanct, ktery opustil dviar mého otce rozezlen jeho
stavebnimi Upravami na ukor zahrady, se vratil velice zahy s opravdu pozoruhodnou armadou.
Ackoliv byli zdaleka, byli odpocati, silni a neobycejné zajimavi. Tehdy jsme se schazely na stejné
stran¢ hradeb vsechny. Nebylo rozdilu mezi mnou, mou matkou, sluzebnou nebo jen starou
zebrackou. Viechny jsme se s udivem divaly na mnozstvi muza, ktefi méli svétlé vlnité vlasy.

Debaty o jejich kvalitach zcela stiraly spolecenské rozdily, a tak jsme jeden vecer skutecné
popijely vybrana vina s blaznivou tetou i nékolika sluzebnymi a kuchafkou. Babicka si tehdy
povzdechla, Ze je piilis stara na to, aby si uzila ten neuvéfitelny zazitek dobyti mésta, ale Zze nam by to
rozhodné pfala. Kuchatka i sluzebnice piikyvovaly, protoze i jich se dotykalo to smé$né mavani
tézkymi zbranémi nad hlavou. Néktef{ muzi, hyckani do t¢ doby v pohodli domova, méli totiz
z fincejicich a tézkych krunyft smrt jesté pfed tim, nez dokazali vystoupat po vsech schodech na
ochozy hradeb.

Tehdy jsem poprvé navrhla plan, jak si usetfit to pfiserné cekani na rozvaleni bran. Ma
myslenka byla prosta. Ti silni a krasni a odpocati muzi se svétlymi vlasy byli vné hradeb, zatimco my
zeny uvnitf. Tehdy babicka poprvé prohlasila, ze je na mé hrda a Ze je vidét z jakého jsem rodu,
zatimco moje matka se okamzité chopila moznosti muj plan realizovat. Domnivam se, ze se ji
muselo také straslivé styskat po tom vyslanci. Pobyval totiz pfed tim u ni velice ¢asto.

Jesté té noci bylo mésto nahle bez boje dobyto. Vsechny Zeny byly nadsené. Prosily o Zivoty
svych nebohych muzu, ktefi pusobili s nedopnutymi krunyfi kolem pasu, ze kterych na slunce

mambii 3



pfetékala beztvara bficha, opravdu smésné. Je ale také pravdou, ze zeny zachranily mnoho zivota
tim, ze bitve predesly, a i tim, ze se za své muze poctivé pfimlouvaly i nékolik noci. K nelibosti
knézich, ktefi si dobfe v§imali odlisnosti novorozenci o devét mésict pozdéji.

Ale jediny, kdo tehdy bral celou véc vazné, byl muj otec. Vzdycky mé zarazi, jak se muzi
dokaz{ brat vazné. Ackoliv byl vlastné povéstny 1 tim, ze bral smrtelné vazné i sam sebe, a vSichni to
vcetné obléhatela védeéli, preci jenom prekvapil, s jakou zufivosti se zamkl ve svych komnatach a
odmital oteviit i tehdy, kdyz ho o prospésnosti toho ¢inu pfesvédcovala moje matka.

Kdyz ale matka odesla, aby vedla dlouhé a celou noc trvajici diplomatické debaty s onim
vyslancem, po kterém se ji tak styskalo, pfestalo to ty svétlovlasé krasavce bavit a dvefe od komnat
prosté vyrazili. Pfekvapila jsem sama sebe, kdyz jsem se jim vrhla bezdééné do cesty a kiicela jako
o zivot, at’ nebohému tatinkovi neublizuji. Pfiznam se, Ze to byl ¢in skutecné nenuceny a predem
nerozmysleny a do jisté miry i mysleny vazné, ale zajistil mi na mnoho let klidnou budoucnost.

Ackoliv jsem totiz onen plan dobyti mésta vlastné vymyslela ja, jako jedina Zena jsem unikla
trestu. Po odtazen{ nepfatelskych armad, které zafidila svym mistrnym diplomatickym jednanim moje
matka, byly takfka vSechny Zeny potrestany deseti ranami na holou na vefejném prostranstvi. Trest
vykonaval tehdy manzel doty¢né, pfipadné zastupce z fad dvornich ufednikd nebo vojenské posadky.
T¢hotné Zeny a zeny ve véku mé babicky byly usetfeny. I kdyz tehdy si myslim, Ze to muj otec mé
babicce udélal naschval. Vefejna neznalost mého pozadi pak zpusobila o to vétsi zajem o mou osobu.

Ten vecer, kdy se rozléhalo méstem pleskani a hrané scény place, mi babicka na své terase
vysvétlila potfebu obléhatelskych armad pro spravné ozdravéni obyvatelstva a pro urovnani vztaha
jiz sezdanych para. To uz mi bylo jasné, Zze vladnout tak bohaté zemi je tfeba s rozvahou a spravné
provadénym nacasovanim prekvapivych skutecnosti.

,» Vlastné je dobfe, ze jsme tu spolu zavieni, fekla jsem slepému Jeshajovi. ,,Nevim sice, jak dlouho
tady budeme, ale je to rozhodné lepsi, nez byt zaviena s tim pfiSerné upovidanym hadem.*
»okutecné jsi se rozhodla setkat se s velitelem lidu Kamene?*

,»otacil by mi i néjaky vojevidce nebo alespont muz, ktery je hoden mluvit s kralovnou.*

,»Pak st myslim, Zze se Tersse hned tak nezbavis,” rozesmal se. ,,Mrzi mne, ze u toho nebudu.*
»INékdo vysslovoval mé jménor* Ozvalo se za nami. Bylo mi, jako kdyz mi matka pfipomenula
neblahou povinnost kraloven zajimat se 1 o star$i vyslance. Ackoliv jsem pozdéji zjistila, Zze se da
vyjednat mnohem vice s dobfe nalicenymi rty pojidajic st’avnaté ovoce v nenucené pozici.

, Uz jsem si myslela, ze jsi zabloudil nebo té kone¢né stahli z kiize.*

,»V zadném pfipadé,” odpovedél. ,,Jen jssem sse zdrzel pii odpocinku.

Chvili hledal v dfevéné kleci dost Sirokou skulinu, a pak se protahl dovnitf. Kdyz zavadil
o zbytky svleceného nacelnika, jen zavrtél hlavou a potom uz se opét pfivinul k Jeshajovi jako jeho
mazlicek.

,,KdyzZ uz se té nezbavime, mohl bys nam alespon pomoci dostat se ven, fekla jsem mu.
Ale jen zvedl tu svou velikou hlavu, roztomile se usmal a zamrkal ockama:
,»Ale ja vam nemuzu pomoci. Jssem tu pfeci zavieny ss vami...“
,,...nesnaz se me rozcilit, hadel*
»INekhessmun, ja vim, ze mé nessnfss a vim, ze mé potiebujess. Tak mi chvili nech, at’ si odpocinu.
K téhle kleci vedla opravdu dlouha cessta.*
,» I'voje chybal Kdybys celou tu véc neprospal, mohli té sem odvézt stejné jako nas!*

Uz mi neodpovédél. Zamrucel, pomalu se protahl ven a otocil se. Kdyz se na nas dival
z druhé strany, znovu se siroce usmal a podotkl:

»INekhessmun, nemohl bych sse na vass jen chvili takhle divat? Vy dva v dfevéné kleci... to je
mnohem vic nez jen pohled pro bohy...

,Prestan, nebo té pfetrhnu! Najdi néco, co nam pomuze ven! Nevstala jsem z hrobky pro to, aby se
na mé chodili zivi divat pro pobaveni!*
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S pfehnanym povzdechnutim se odplazil a pak uz se jen z raznych stran ozjvalo:

,,Jessté nic nemam... Tady taky nic neni... Nekhessmun nechce$ néjaké ovocer... Juuuu, védeéli jsste,
ze ti divossi maji vyssivané sspodni pradlor... A tady dokonce nékdo nechal méch s vinem...*

Od té chvile jsme ho uz nezaslechli. Sedla jsem si tedy zpét. Kdybych nevédéla, Ze si na tom
dfevé vylamu vsechny zuby, prokousala bych se ven. Bylo to k vzteku.

,» T'ak dobfe, Jeshajo,” fekla jsem. ,,Posloucham. Jak se jmenovala ta, co ti dala ten tvtj klenot?*

Chvili drzel zvonky v natazené ruce pfed sebou a poslouchal jejich hudbu.

,,Jejf jméno bylo Nacham. Milovala muze jménem Shevah, ale potkali se ve $patny ¢as na Spatném
misté.*

,»,M¢l snad matku, ktera by byla pfesvédcena o své neomylnosti?*

»Ne,“ otocil se prekvapene.

,»,Pak tedy nevim, co jiného by jim mohlo branit byt spolu.*

»Ten pifb¢h je dlouhy, Nekhesmun. A smutny, protoze jsem v ném byl zapleten i ja. Dodnes si
leccos vycitam.*

Nechtéla jsem ho dal trapit. Doby, kdy jsem se umyvala za zna¢né prihlednou zasténou,
abych drazdila staré muze z protéjsich domu k nepficetnosti, byly davno pry¢. Nechala jsem toho
podivina vzpominat. Natahla jsem nohy, abych ulevila kloubtim, a zacala pfemyslet, kam asi dojdu,
budu-li muset neustale kifsit toho hada z opilosti. Odnékud se ozyvalo jeho spokojené chrapani,
Jeshaja st hral se svymi zvonky. Mohlo by se to zdat nesmyslné, ale polozila jsem se do slamy a
za chvili jsem bloudila vzpominkami a sny.
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